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ZMLUVA č. 1709/2024 

O POSKYTOVANÍ PORADENSKÝCH A PRÁVNYCH SLUŽIEB 

je uzavretá podľa § 269 ods. 2 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“), zákona č. 586/2003 Z. z. o advokácii 

a o zmene a doplnení zákona č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní (živnostenský 

zákon) v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o advokácii“) a zákona č. 343/2015 Z. 

z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“)  

(ďalej len „zmluva“) 

uzatvorená medzi: 

 

1. Obchodné meno: De minimis, spol. s r.o.   

Sídlo:    Lovinského 22, 811 04 Bratislava 

Bankové  spojenie:  

Číslo účtu:     

IČO:    36 868 949 

DIČ:    2023077485 

IČ DPH:  SK2023077485 

Zastúpený:    

Zápis:  obchodný register vedený Mestským súdom Bratislava III, 

oddiel Sro, vložka čísla 66366/B  

 

(ďalej len „advokát“) 

 

a 

 

2. Názov: Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie 

Slovenskej republiky 

Sídlo:  Pribinova 25, 811 09 Bratislava – mestská časť Staré Mesto, 

Slovenská republika  

Bankové spojenie:   

Číslo účtu:  

IČO:   50349287   

DIČ:   21 2028 7004 

IČ DPH:  nie je platiteľom DPH 

Zastúpený:   

 

(ďalej len „klient“) 

 

(klient a advokát ďalej spoločne len „zmluvné strany“ a každý z nich jednotlivo len „zmluvná 

strana“) 

 

za nasledovných podmienok: 

 

Preambula 
 

Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu ako výsledok verejného obstarávania na predmet 

zákazky „Poskytovanie právneho poradenstva a odborných konzultácií v oblasti e-

Governmentu, práva informačných a komunikačných technológií a digitálnej legislatívy 
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Európskej únie“ zrealizovanej postupom zadávania podlimitnej zákazky v súlade s § 113 

v spojení s § 108 ods. 2 (prvá veta) a Prílohy č. 1 zákona o verejnom obstarávaní. 

 

Článok 1 

Predmet zmluvy 

 

1.1. Advokát sa zaväzuje počas platnosti tejto zmluvy na základe požiadavky klienta  

poskytovať klientovi komplexné poradenské služby, právne služby a odborné konzultácie 

vo všetkých veciach, s ktorými sa klient obráti na advokáta (ďalej len „požiadavka“), a to 

v súlade s ustanoveniami a podmienkami vyplývajúcimi zo zákona o advokácii a z 

Vyhlášky Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky č. 655/2004 Z. z. o odmenách  

a náhradách advokátov za poskytovanie právnych služieb v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „vyhláška“), predovšetkým v oblasti informatizácie a práva informačných 

technológií v súlade s prílohou č. 1 tejto zmluvy, najmä v nasledovnom rozsahu:  

1.1.1 Vypracovávanie právnych analýz pre zabezpečenie riadnej implementácie nariadení 

a smerníc vyplývajúcich z práva Európskej únie (ďalej len „EÚ“). Ide napríklad o:   

 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2024/1689 z 13. júna 2024, 

ktorým sa stanovujú harmonizované pravidlá v oblasti umelej inteligencie a 

ktorým sa menia nariadenia (ES) č. 300/2008, (EÚ) č. 167/2013, (EÚ) č. 

168/2013, (EÚ) 2018/858, (EÚ) 2018/1139 a (EÚ) 2019/2144 a smernice 

2014/90/EÚ, (EÚ) 2016/797 a (EÚ) 2020/1828 (akt o umelej inteligencii), 

 Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2024/1183 z 11. apríla 

2024, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 910/2014, pokiaľ ide o stanovenie 

rámca pre európsku digitálnu identitu,  

 Nariadenie Európskeho parlamentu a rady (EÚ) 2022/868 z 30. mája 2022 

o európskej správe údajov a o zmene nariadenia (EÚ) 2018/1724 (akt o správe 

údajov), 

 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1807 zo 14. novembra 

2018 o rámci pre voľný tok iných ako osobných údajov v Európskej únii, 

 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1724 z 2. októbra 2018 

o zriadení jednotnej digitálnej brány na poskytovanie prístupu k informáciám, 

postupom a asistenčným službám a službám riešenia problémov a o zmene 

nariadenia (EÚ) č. 1024/2012, 

 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 910/2014 z  23. júla 2014 

o elektronickej identifikácii a dôveryhodných službách pre elektronické 

transakcie na vnútornom trhu a o zrušení smernice 1999/93/ES, 

 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2013/37/EÚ z  26. júna 2013, ktorou 

sa mení smernica 2003/98/ES o opakovanom použití informácií verejného 

sektora, 

 Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/2102 z 26. októbra 2016 

o prístupnosti webových sídel a mobilných aplikácií subjektov verejného 

sektora.  

 

1.1.2 Odborná poradenská činnosť v súvislosti s kompetenciami klienta zabezpečovať 

plnenie povinností vyplývajúcich zo zákona č. 305/2013 Z. z. o elektronickej 

podobe výkonu pôsobnosti orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (zákon o e-Governmente) v znení neskorších predpisov a zákona č. 

95/2019 Z. z. o informačných technológiách vo verejnej správe a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov a ich správnu implementáciu v aplikačnej praxi. Odborné 
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poradenské činnosti sú potrebné pre správnosť implementácie týchto právnych 

noriem do aplikačnej praxe; 

 

1.1.3 Usmerňovanie klienta v súvislosti s plnením jeho kompetencií v oblasti koordinácie 

e-Governmentu, rozvoja informačných technológií verejnej správy, smerovania 

informatizácie a digitalizácie spoločnosti a využitia výstupov z tejto činnosti na 

prípravu zmeny systému regulácie v tejto oblasti; 

 

1.1.4 Poskytovanie ďalších právnych analýz, poradenstva a konzultácií v oblasti inej ako 

informatizácia, ak je gestorom alebo spolugestorom klient alebo majú súvis s 

oblasťou e-Governmentu a digitalizáciou spoločnosti na základe požiadaviek 

klienta v zmysle predmetu zmluvy; 

 

1.1.5 Zastupovanie klienta na rokovaniach s inými právnymi subjektmi, za predpokladu, 

že potreba zastupovania vznikne v súvislosti s vyššie uvedenými činnosťami. 

(ďalej len „poradenské a právne služby“ a/alebo „predmet zmluvy“).  

1.2. Poradenské a právne služby je advokát povinný poskytovať klientovi osobne alebo 

prostredníctvom ním splnomocneného advokáta, advokátskeho koncipienta alebo 

zamestnanca.  

1.3. Súčasťou poskytovaných poradenských a právnych služieb nie sú tie služby, ktorých 

podstata spočíva vo vlastnej rozhodovacej činnosti alebo legislatívnej činnosti klienta 

alebo v priamej súvislosti s ňou. 

1.4. Advokát je povinný poskytovať poradenské a právne služby vždy na základe klientom 

vopred vystavenej písomnej požiadavky doručenej advokátovi prostredníctvom e-mailu 

alebo poštovej služby na adresu sídla uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. Advokát je povinný 

najneskôr druhý pracovný deň po dni doručenia požiadavky potvrdiť klientovi prijatie 

(akceptáciu) tejto požiadavky. Termíny pre spracovanie a odovzdanie výstupov 

vzťahujúcich sa k požiadavke budú stanovené na základe vzájomnej dohode zmluvných 

strán s prihliadnutím na potreby klienta.  

 

Článok 2 

    Plnomocenstvo 

Na poradenské a právne služby, pre ktoré bude potrebné osobitné plnomocenstvo, klient udelí 

advokátovi osobitné písomné plnomocenstvo. 

 

Článok 3 

Odmena, platobné podmienky a podmienky poskytnutia poradenských a právnych 

služieb 

 

3.1.Klient sa zaväzuje za poskytovanie poradenských a právnych služieb podľa tejto zmluvy 

zaplatiť advokátovi dohodnutú hodinovú odmenu podľa príslušných ustanovení vyhlášky 

vo výške 89,00 EUR bez DPH. V prípade poskytnutia právnych a poradenských služieb v 

rozsahu inom ako celá hodina, prináleží advokátovi pomerná časť odmeny. Celkový 

finančný limit odmeny za poskytnuté poradenské a právne služby na základe tejto zmluvy 

je určený ako násobok dohodnutej hodinovej odmeny a maximálneho počtu osobohodín 

(2650) a predstavuje sumu vo výške 235 850,00,- EUR bez DPH (283 020,00,- EUR 
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s DPH) (ďalej len „celkový finančný limit“). Celková cena za poskytnuté služby je konečná 

a nemenná a zahŕňa všetky náklady advokáta súvisiace s realizáciou predmetu zmluvy;  

to neplatí v prípade, že počas plnenia predmetu zmluvy dôjde k zmene výšky DPH v 

dôsledku nadobudnutia účinnosti zmeny príslušného všeobecne záväzného právneho 

predpisu, ktorý upravuje výšku dane z pridanej hodnoty, zmluvné strany sa dohodli, že k 

odmene podľa článku 3.1 tejto zmluvy, ktorá je uvedená bez DPH bude prirátaná aktuálna 

výška DPH. Zmluvné strany sa zároveň výslovne dohodli, že v takom prípade nie je 

potrebné uzatvoriť písomný dodatok k zmluve. 

3.2. Odmena za poskytnuté poradenské a právne služby na základe konkrétnej požiadavky 

klienta bude vyúčtovaná faktúrou advokáta spolu s DPH. Pred vystavením faktúry zašle 

advokát klientovi e-mailom na schválenie sumár poskytnutých poradenských a právnych 

služieb s uvedením konkrétnych úkonov poradenských a právnych služieb, počtu hodín 

a výšku odmeny, ktorá bude fakturovaná (ďalej len ako „sumár“), na e-mailovú adresu 

kontaktnej osoby uvedenú v bode 6.7. zmluvy. 

3.3.Advokát je povinný v priebehu poskytovania poradenských a právnych služieb upozorniť 

klienta o výške odmeny za poskytnutie konkrétnej požadovanej služby ešte pred jej 

začatím, a to v prípade, ak jej výška presiahne hodnotu vyššiu než zodpovedajúcu odmene 

za 150 osobohodín. To neplatí v prípade, ak je potrebné úkon poradenskej a právnej služby 

vykonať bezodkladne.  

3.4.Advokát je oprávnený vystaviť faktúru klientovi až po schválení sumáru podľa bodu 3.2. 

zmluvy klientom. Advokát doručí vystavenú faktúru klientovi prostredníctvom ústredného 

portálu verejnej správy elektronickou formou alebo v elektronickej podobe na adresu: 

fakturacia@mirri.gov.sk. Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa nasledujúceho po dni 

preukázateľného doručenia faktúry klientovi. Platba za poskytnuté služby sa bude 

realizovať bezhotovostným prevodom na účet advokáta uvedený v záhlaví tejto zmluvy na 

základe vystavenej faktúry. Dňom splnenia povinnosti úhrady je deň odpísania finančných 

prostriedkov z účtu klienta na bankový účet advokáta uvedený v záhlaví tejto zmluvy. 

3.5.Faktúra vystavená advokátom musí obsahovať všetky náležitosti daňového a účtovného 

dokladu podľa ustanovenia § 10 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších 

predpisov, náležitosti daňového dokladu podľa ustanovenia § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. 

o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, predmet zmluvy, celkovú cenu a 

prílohu so špecifikáciou poskytnutých jednotlivých úkonov poradenských a právnych 

služieb. V prípade, ak faktúra nespĺňa vyššie uvedené náležitosti alebo nie je vyhotovená 

v súlade s touto zmluvou, má klient právo vrátiť ju advokátovi na zmenu a doplnenie s tým, 

že lehota splatnosti začne plynúť po doručení opravenej, resp. doplnenej faktúry.  

3.6. V súvislosti s poskytnutými poradenskými a právnymi službami sa klient zaväzuje okrem 

dohodnutej odmeny uhrádzať advokátovi aj náhradu hotových výdavkov a náhradu za 

stratu času. Za hotové výdavky sa považujú výdavky účelne a preukázateľne vynaložené 

v súvislosti s poskytovaním poradenských a právnych služieb,  najmä súdne a správne 

poplatky alebo iné poplatky obdobného charakteru súvisiace s poskytovanými 

poradenskými a právnymi službami, ktoré budú vyúčtované spoločne s dohodnutou 

odmenou.  

3.7. Advokát je o skutočnosti súvisiacej s možnosťou vyčerpania celkového finančného limitu 

podľa bodu 3.1 tejto zmluvy povinný písomne informovať klienta najmenej 14 dní pred 

odhadovaným termínom vyčerpania celkového finančného limitu za poradenské a právne 

služby. 

mailto:fakturacia@mirri.gov.sk
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3.8. V prípade prekročenia celkového finančného limitu uvedeného v bode 3.1. tejto zmluvy, 

advokát súhlasí s tým, že mu nevzniká nárok na zaplatenie tej časti odmeny, ktorá presiahne 

celkový finančný limit stanovený v bode 3.1. zmluvy. 

 

Článok 4 

Zodpovednosť za poskytnutie poradenských a právnych služieb 

 

4.1. Klient sa zaväzuje poskytovať advokátovi včasné, pravdivé, úplné a prehľadné informácie 

a súčasne mu predkladať všetok jemu dostupný listinný materiál potrebný k riadnemu a 

kvalitnému poskytovaniu poradenských a právnych služieb. 

4.2. Advokát sa zaväzuje pri poskytovaní poradenských a právnych služieb chrániť 

a presadzovať práva a záujmy klienta, dôsledne využívať všetky právne prostriedky a 

uplatňovať v záujme klienta všetko, čo podľa svojho presvedčenia a príkazu klienta 

považuje za prospešné. Advokát pritom dbá na účelnosť a hospodárnosť poskytovaných 

poradenských a právnych služieb.  

4.3. Advokát je povinný postupovať pri plnení svojich záväzkov stanovených touto zmluvou  

s odbornou starostlivosťou, ktorou sa rozumie, že koná čestne, svedomito a primeraným 

spôsobom. Advokát nemá nárok na zaplatenie odmeny za tie úkony poradenskej a právnej 

služby, pri ktorých nepostupoval s odbornou starostlivosťou. 

4.4. Advokát sa zaväzuje riadiť pri plnení predmetu zmluvy pokynmi a požiadavkami klienta a 

v súlade s jeho právami a záujmami. Advokát sa zväzuje oznámiť klientovi všetky 

skutočnosti, ktoré zistil v súvislosti s poskytovaním poradenských a právnych služieb, a 

ktoré môžu mať vplyv na zmenu pokynov klienta. 

4.5. Advokát nie je viazaný príkazmi klienta, ak ide o obsah jeho právneho názoru. Advokát 

nie je viazaný pokynmi klienta, ak sú v rozpore so všeobecne záväznými právnymi 

predpismi. Advokát o tom klienta vhodným spôsobom poučí.  

4.6. Advokát vyhlasuje, že v zmysle zákona o advokácii je riadne zapísaným advokátom 

Slovenskej advokátskej komory a poistený v zmysle ustanovení zákona o advokácii. 

4.7. Každá zmluvná strana je povinná poskytnúť druhej zmluvnej strane jej známe informácie 

a podklady, ktoré môže druhá zmluvná strana dôvodne požadovať za účelom riadneho 

plnenia záväzkov a užívania práv vyplývajúcich z tejto zmluvy. 

4.8. V prípade, ak požiadavka súvisí alebo sa týka právneho vzťahu klienta s osobou, alebo s 

ňou personálne alebo majetkovo prepojenými osobami, ktorým advokát poskytuje alebo v 

posledných 5 rokoch pred uzavretím tejto zmluvy poskytoval právne služby, je povinný 

klienta na túto skutočnosť bezodkladne upozorniť a je oprávnený takúto požiadavku 

odmietnuť. 

 

Článok 5 

Mlčanlivosť  

5.1. Advokát je povinný zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa 

dozvedel v súvislosti s poskytovaním poradenských a právnych služieb pre klienta.  

5.2. Pozbaviť advokáta povinnosti zachovávať mlčanlivosť môže klient a po jeho zániku iba 

jeho právny nástupca. Ak má klient viac právnych nástupcov, na účinné pozbavenie 

advokáta povinnosti zachovávať mlčanlivosť sa vyžaduje súhlasný prejav vôle všetkých 

právnych nástupcov klienta. Súhlas musí mať písomnú formu.  
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5.3. Advokát je povinný zachovávať mlčanlivosť aj v prípade, ak ho klient alebo všetci jeho 

právni nástupcovia pozbavia tejto povinnosti, ak usúdi, že pozbavenie povinnosti 

zachovávať mlčanlivosť je v neprospech klienta.  

5.4. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahuje na prípad, ak ide o zákonom uloženú 

povinnosť prekaziť spáchanie trestného činu. 

5.5. Advokát zodpovedá klientovi za škodu, ktorú mu spôsobil v súvislosti s poskytovaním 

poradenských a právnych služieb. 

 

Článok 6 

Trvanie zmluvy 

6.1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do uplynutia 24 mesiacov odo dňa 

nadobudnutia jej účinnosti podľa bodu 7.1. zmluvy, alebo do vyčerpania celkového 

finančného limitu podľa bodu 3.1. tejto zmluvy, t. j. do výšky 235 850,00,-  EUR bez DPH 

(283 020,00,- EUR s DPH), podľa toho, ktorá zo skutočností nastane skôr. 

6.2. Túto zmluvu je možné ukončiť: 

6.2.1. písomnou dohodou zmluvných strán,  

6.2.2. písomným odstúpením od zmluvy v prípadoch, ktoré ustanovuje táto zmluva alebo 

všeobecne záväzný právny predpis, alebo 

6.2.3. písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán aj bez udania dôvodu 

s výpovednou lehotou jedného mesiaca, ktorá začína plynúť prvým dňom mesiaca 

nasledujúceho po doručení písomnej výpovede druhej zmluvnej strane. 

6.3. V prípade, že advokát odstúpi od zmluvy alebo vypovie zmluvu, je povinný do 15 dní odo 

dňa doručenia odstúpenia alebo výpovede zmluvy vykonať všetky neodkladné úkony, ak 

klient neurobí iné opatrenia. To neplatí, ak klient písomne advokátovi oznámi, že na splnení 

tejto povinnosti netrvá. 

6.4. Klient je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy pri podstatnom porušení povinností advokáta, 

ak: 

6.4.1. advokát poruší podstatným spôsobom povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy alebo 

zo všeobecne záväzných právnych predpisov, alebo 

6.4.2. sa narušila nevyhnutná dôvera medzi klientom a advokátom, alebo 

6.4.3. sa advokát omešká s poskytnutím poradenskej a právnej služby o viac ako 7 dní po 

dohodnutom termíne pre spracovanie a odovzdanie výstupov vzťahujúcich sa 

k požiadavke, alebo 

6.4.4. súd právoplatne uzná ktoréhokoľvek z členov štatutárneho orgánu advokáta alebo 

zamestnancov advokáta za vinných z trestného činu bezprostredne súvisiaceho 

s predmetom zmluvy, alebo 

6.4.5. bol na advokáta podaný návrh na vyhlásenie konkurzu, bol na majetok advokáta 

vyhlásený konkurz alebo bol návrh na jeho vyhlásenie zamietnutý pre nedostatok 

majetku alebo advokát vstúpi do likvidácie alebo bolo začaté konanie 

o reštrukturalizácii voči advokátovi, alebo 

6.4.6. advokát neposkytne informácie na žiadosť klienta o priebehu poskytovania 

poradenskej a právnej služby. 
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6.5. V prípade, že klient odstúpi od zmluvy, je povinný uhradiť odmenu advokáta podľa 

podmienok stanovených v tejto zmluve, a to len za poradenské a právne služby, ktoré boli 

riadne a včas odovzdané/poskytnuté do dňa účinnosti odstúpenia od zmluvy. 

6.6. Po ukončení platnosti tejto zmluvy, bez ohľadu na skutočnosť, či platnosť zmluvy skončila 

výpoveďou, odstúpením, dohodou, vyčerpaním celkového finančného limitu alebo 

uplynutím 24 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy je advokát povinný 

odovzdať klientovi bez zbytočného odkladu späť všetky originály písomností, ktoré od 

klienta získal v súvislostí s poskytovaním poradenských a právnych služieb a zaväzuje sa 

nevyužiť vo svoj prospech alebo prospech tretej osoby žiadne informácie, ktoré od klienta 

počas plnenia predmetu zmluvy získal.  

6.7. Zmluvné strany určujú kontaktné osoby, oprávnené komunikovať v súvislosti s 

vystavovaním a akceptáciou požiadaviek na poskytovanie poradenských a právnych 

služieb a poskytnutí ďalších vysvetlení, doplnení, prevzatí a odovzdaní poradenských a 

právnych služieb podľa tejto zmluvy a na ňu nadväzujúcich požiadaviek, pokiaľ nie je 

zmluvnými stranami stanovené inak, nasledujúcim spôsobom: 

a) za klienta:  

b) za advokáta: 

6.8. Zmluvné strany sú povinné navzájom sa písomne informovať o zmenách údajov 

kontaktných osôb uvedených v bode 6.7. zmluvy, a to bezodkladne po tom, ako dôjde k 

predmetnej zmene. Zmenu kontaktnej osoby alebo údajov oznámi zmluvná strana, u ktorej 

k zmene došlo, druhej zmluvnej strane prostredníctvom elektronickej komunikácie na e-

mailovú adresu kontaktnej osoby uvedenej v bode 6.7. zmluvy alebo prostredníctvom 

poštovej služby na adresu sídla zmluvných strán uvedených v záhlaví tejto zmluvy. V 

prípade zmien podľa prvej vety tohto bodu sa nevyžaduje vyhotovenie písomného a 

očíslovaného dodatku k tejto zmluve. 

 

Článok 7 

Záverečné ustanovenia  

 

7.1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 

Slovenskej republiky. 

7.2. Zmena tejto zmluvy je možná len vo forme písomného a očíslovaného dodatku 

podpísaného oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán, pričom zmena tejto zmluvy 

musí byť v súlade s § 18 zákona o verejnom obstarávaní. 

7.3. Akékoľvek spory medzi zmluvnými stranami, ktoré vyplynú z tejto zmluvy, budú zmluvné 

strany riešiť prednostne vzájomnými konzultáciami.  

7.4. Ak sa niektoré z ustanovení tejto zmluvy stane neplatným, neúčinným alebo 

nevykonateľným, nie je tým dotknutá platnosť,  účinnosť alebo vykonateľnosť jej 

ostatných ustanovení, ak všeobecne záväzné právne predpisy neustanovujú inak. Zmluvné 

strany sa zaväzujú takéto neplatné, neúčinné alebo nevykonateľné ustanovenie nahradiť 

iným ustanovením tak, aby bol zachovaný pôvodne zamýšľaný účel neplatného, 

neúčinného alebo nevykonateľného ustanovenia. 

7.5. Práva a povinnosti zmluvných strán výslovne neupravené touto zmluvou sa spravujú 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka, zákona o verejnom obstarávaní, 

zákonom o advokácii a ďalšími súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi. 
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7.6. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich prejavy vôle byť viazaný touto zmluvou sú slobodné, 

jasné, určité a zrozumiteľné. Zmluvná voľnosť oboch zmluvných strán nie je ničím 

obmedzená a túto zmluvu nepodpisujú v tiesni, v omyle a ani za nápadne nevýhodných 

podmienok.  

7.7. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli a na 

znak toho, že obsah tejto zmluvy zodpovedá ich skutočnej a slobodnej vôli, ju vlastnoručne 

podpísali. 

7.8. Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, pričom jeden rovnopis dostane advokát a tri 

rovnopisy dostane klient.  

7.9. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú jej prílohy:  

Príloha č. 1: Opis predmetu zákazky, 

Príloha č. 2: Protikorupčná doložka. 

 

 

 

 

 

 

V Bratislave, dňa:............................  V Bratislave, dňa .......................... 

 

 

Advokát:     Klient: 

 

 

 

.......................................................       .................................................................. 
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Príloha č. 1 Zmluvy č. 1709/2024 o poskytovaní poradenských a právnych služieb 

 

Opis predmetu zákazky 

 

 

1. Vypracovávanie právnych analýz pre zabezpečenie riadnej implementácie nariadení a 

smerníc vyplývajúcich z práva EÚ. Ide napríklad o:   

 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2024/1689 z 13. júna 2024, ktorým sa 

stanovujú harmonizované pravidlá v oblasti umelej inteligencie a ktorým sa menia 

nariadenia (ES) č. 300/2008, (EÚ) č. 167/2013, (EÚ) č. 168/2013, (EÚ) 2018/858, (EÚ) 

2018/1139 a (EÚ) 2019/2144 a smernice 2014/90/EÚ, (EÚ) 2016/797 a (EÚ) 2020/1828 

(akt o umelej inteligencii), 

 Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2024/1183 z 11. apríla 2024, 

ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 910/2014, pokiaľ ide o stanovenie rámca pre európsku 

digitálnu identitu, 

 Nariadenie Európskeho parlamentu a rady (EÚ) 2022/868 z 30. mája 2022 o európskej 

správe údajov a o zmene nariadenia (EÚ) 2018/1724 (akt o správe údajov), 

 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1807 zo 14. novembra 2018 o 

rámci pre voľný tok iných ako osobných údajov v Európskej únii, 

 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1724 z 2. októbra 2018 o zriadení 

jednotnej digitálnej brány na poskytovanie prístupu k informáciám, postupom 

a asistenčným službám a službám riešenia problémov a o zmene nariadenia (EÚ) č. 

1024/2012, 

 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 910/2014 z 23. júla 2014 o 

elektronickej identifikácii a dôveryhodných službách pre elektronické transakcie na 

vnútornom trhu a o zrušení smernice 1999/93/ES, 

 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2013/37/EÚ z 26. júna 2013, ktorou sa mení 

smernica 2003/98/ES o opakovanom použití informácií verejného sektora, 

 Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/2102 z 26. októbra 2016 o 

prístupnosti webových sídel a mobilných aplikácií subjektov verejného sektora. 

Klient predpokladá približne 20 právnych analýz počas trvania zmluvy, v celkovom rozsahu 

približne 600 hodín. 

2. Odborná poradenská činnosť v súvislosti s kompetenciami klienta zabezpečovať plnenie 

povinností vyplývajúcich zo zákona č. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe výkonu 

pôsobnosti orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o e-

Governmente) v znení neskorších predpisov a zákona č. 95/2019 Z. z. o informačných 

technológiách vo verejnej správe a o zmene a doplnení niektorých zákonov a ich správnu 

implementáciu v aplikačnej praxi. Odborné poradenské činnosti sú potrebné pre správnosť 

implementácie týchto právnych noriem do aplikačnej praxe. Klient predpokladá metodické 

usmerňovanie v tejto oblasti a poskytnutie približne 200 výkladových stanovísk počas 

trvania zmluvy, ku ktorým sa poskytuje právne poradenstvo, v rozsahu celkom 400 hodín. 

3. Usmerňovanie klienta v súvislosti s plnením jeho kompetencií v oblasti koordinácie e-

Governmentu, rozvoja informačných technológií verejnej správy, smerovania 

informatizácie a digitalizácie spoločnosti a využitia výstupov z tejto činnosti na prípravu 

zmeny systému regulácie v tejto oblasti. Klient predpokladá približne 1 250 hodín 

konzultačnej činnosti počas trvania zmluvy (napr. pri medzirezortných konzultáciách a 

rokovaniach pri nastavovaní riadneho fungovania procesov e-Governmentu a informačných 

technológií verejnej správy so subjektmi verejnej správy).  
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4. Poskytovanie ďalších právnych analýz, poradenstva a konzultácií v oblasti inej ako 

informatizácia, ak je gestorom alebo spolugestorom klienta alebo majú súvis s oblasťou e-

Governmentu a digitalizáciou spoločnosti na základe požiadaviek klienta v zmysle predmetu 

zákazky, a to v rozsahu približne 400 hodín. 

5. Zastupovanie klienta  na rokovaniach s inými právnymi subjektmi, za predpokladu, že 

potreba zastupovania vznikne v súvislosti s vyššie uvedenými činnosťami. 

Obdobie poskytovania poradenských a právnych služieb: 24 mesiacov. 
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Príloha č. 2 Zmluvy č. 1709/2024 o poskytovaní poradenských a právnych služieb 
 

Protikorupčná doložka 

 

1. Zmluvné strany sa pri plnení predmetnej Zmluvy zaväzujú striktne dodržiavať platné 

a účinné právne predpisy vzťahujúce sa ku korupcii a korupčnému správaniu, protiprávnemu 

ovplyvňovaniu verejných činiteľov, praniu špinavých peňazí a zaväzujú sa zaviesť a 

vykonávať všetky nevyhnutné a vhodné postupy a opatrenia vedúce k zabráneniu korupcie 

a korupčnému správaniu. 

2. Advokát vyhlasuje, že podľa jeho vedomosti u žiadneho z jeho predstaviteľov, zástupcov, 

zamestnancov, alebo iných osôb konajúcich v jeho mene, nebola v minulosti preukázaná 

korupcia alebo korupčné správanie.  

Advokát ďalej vyhlasuje, že podľa jeho vedomostí žiaden z jeho predstaviteľov, zástupcov, 

zamestnancov, alebo iných osôb konajúcich v jeho mene pri poskytovaní plnenia podľa tejto 

Zmluvy pre klienta alebo v jeho mene na základe tejto Zmluvy, neponúka ani nebude priamo 

alebo nepriamo ponúkať, dávať, poskytovať, vyžadovať ani prijímať finančné prostriedky 

alebo akékoľvek iné oceniteľné hodnoty, alebo poskytovať akékoľvek výhody, dary, alebo 

pohostenia osobe, spoločnosti alebo organizácii alebo zamestnancovi, politickej strane či 

hnutiu, kandidátovi na politickú nomináciu, osobe, ktorá pôsobí v zákonodarnom, správnom 

alebo súdnom orgáne akéhokoľvek druhu, alebo v medzinárodnej verejnej organizácii za 

účelom ovplyvňovať konanie takejto osoby v jej funkcii, s využitím odmeňovania, alebo 

navádzania k nekorektnému výkonu príslušnej funkcie alebo činnosti akoukoľvek osobou, 

za účelom získania alebo udržania výhody pri plnení tejto Zmluvy v prospech advokáta. 

3. V súvislosti s uzavretím a plnením záväzkov na základe tejto Zmluvy sa advokát zaväzuje, 

že: 

 

a) každá osoba konajúca v jeho mene sa zdrží akejkoľvek činnosti, ktorá má povahu 

korupcie alebo korupčného správania, alebo poskytovania darov ktorémukoľvek 

zamestnancovi alebo štatutárnemu zástupcovi klienta alebo im spriazneným osobám 

alebo osobe konajúcej v mene klienta, s cieľom urýchliť bežné činnosti klienta alebo 

dojednať výhody pre seba alebo inú osobu, ktorá sa podieľa na uzavretí alebo realizácii 

tejto Zmluvy, 

 

b) v prípade dôvodného podozrenia, že ktorákoľvek fyzická alebo právnická osoba konajúca 

v jeho mene sa priamo alebo cez sprostredkovateľa podieľala na korupcii alebo 

korupčnom správaní alebo inej protizákonnej činnosti v súvislosti s uzavretím alebo 

plnením tejto Zmluvy alebo prisľúbila, ponúkla alebo poskytla dar alebo inú nenáležitú 

výhodu, v očakávaní výhody pri získavaní, zachovávaní či realizácii zmluvných vzťahov 

s klientom, advokát bezodkladne oznámi túto skutočnosť príslušnému orgánu, alebo v 

prípade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dôvodného podozrenia túto skutočnosť 

oznámi na e-mailovú adresu protikorupcii@mirri.gov.sk , 

 

c) v prípade, keď ho klient upozorní, že má dôvodné podozrenie o porušení ktoréhokoľvek 

ustanovenia tejto Protikorupčnej doložky, je advokát povinný poskytnúť potrebnú 

súčinnosť pri objasňovaní podozrenia, vrátane všetkých potrebných dokumentov.  

 

Klient môže prijať potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena.  
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Neposkytnutie súčinnosti na odstránenie tohto dôvodného podozrenia je dôvodom na 

odstúpenie od tejto Zmluvy. Zároveň akékoľvek preukázané korupčné správanie zo 

strany advokáta alebo porušenie povinností podľa tejto Protikorupčnej doložky sa 

považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy. 

 

d) v prípade, keď sa preukáže, že advokát sa priamo alebo cez sprostredkovateľa podieľal 

na korupcii alebo inej protizákonnej činnosti v súvislosti s uzavretím alebo plnením tejto 

Zmluvy, klient je oprávnený aj bez predchádzajúceho upozornenia odstúpiť od tejto 

Zmluvy s okamžitou platnosťou bez toho, aby advokátovi projektu vznikol akýkoľvek 

nárok zo zodpovednosti za odstúpenie klienta od tejto Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. 

Advokát sa zaväzuje, že ak sa preukáže jeho porušenie ustanovení tejto Protikorupčnej 

doložky, odškodní klienta v maximálnom možnom rozsahu alebo nahradí náklady 

vzniknuté v súvislosti s porušením tejto Protikorupčnej doložky. 

 

4. Advokát podpisom tejto Zmluvy prehlasuje, že bol oboznámený s Protikorupčnou politikou 

klienta zverejnenou na https://www.mirri.gov.sk/ministerstvo/prevencia-

korupcie/protikorupcna-politika/index.html, jej obsahu porozumel a zaväzuje sa ju 

rešpektovať.  

 

5. Advokát podpisom tejto Zmluvy prehlasuje, že nie je v konflikte záujmov vo vzťahu 

k zamestnancom klienta, ktorí by mohli ovplyvniť realizáciu predmetu tejto Zmluvy.  
 
Vysvetlenie pojmov: 

Korupciou sa rozumie ponúkanie, sľubovanie, poskytnutie, prijatie alebo požadovanie neoprávnenej výhody akejkoľvek 

majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdržanie sa konania, priamo alebo cez sprostredkovateľa, v súvislosti 

s obstarávaním veci všeobecného záujmu alebo v rozpore s platnými právnymi predpismi, ako aj úplatok alebo odmena pre 

osobu za to, aby konala alebo sa zdržala konania v súvislosti s plnením svojich povinností, výkonom právomocí, povolania 

alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie aj zneužitie moci alebo postavenia vo vlastný prospech alebo v prospech iných 

osôb. 

Korupčným správaním sa rozumie konanie poškodzujúce verejný záujem, najmä zneužívanie moci, právomoci, vplyvu či 

postavenia, navádzanie na takéto zneužitie, klientelizmus, rodinkárstvo, protekcionárstvo, vydieranie, uprednostňovanie 

osobného záujmu pred verejným záujmom pri plnení služobných alebo pracovných úloh, poskytovanie a prijímanie 

nenáležitých výhod bez oprávneného nároku na poskytnutie protislužby (tzv. prikrmovanie), sprenevera verejných zdrojov, 

prejavy, o ktorých je možné odôvodnene predpokladať, že osoba dáva najavo svoj úmysel byť účastníkom korupčného vzťahu. 

Spriaznenou osobou sa rozumie blízka osoba podľa § 116 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 

predpisov; príslušník určitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec členom; fyzická osoba, právnická osoba a ich 

združenie, s ktorým zamestnanec udržiava alebo udržiaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol členom; právnická osoba, 

v ktorej má zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovú účasť alebo osobné prepojenie prostredníctvom blízkych osôb; 

fyzická osoba a právnická osoba, z ktorej činnosti má zamestnanec prospech; alebo iná osoba, ktorú zamestnanec pozná na 

základe predchádzajúcich profesijných alebo iných vzťahov a tieto vzťahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzujú 

oprávnené obavy o nestrannosť zamestnanca. 

Dôvodným podozrením sa rozumie začatie trestného stíhania podľa § 199 zákona č. 301/2005 Z. z. Trestný poriadok v znení 

neskorších predpisov, resp. podľa § 23 zákona č. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

Preukázaním sa rozumie právoplatné rozhodnutie príslušného orgánu v merite veci. 

Konfliktom záujmov sa rozumie konflikt medzi verejnou funkciou a súkromnými záujmami verejného činiteľa, keď má 

verejný činiteľ súkromné záujmy, ktoré by mohli nepatrične ovplyvniť vykonávanie jeho služobných úloh a povinností. Je ním 

tiež situácia, v ktorej jednotlivec alebo subjekt, pre ktorý pracuje, je konfrontovaný s výberom medzi povinnosťami a 

požiadavkami svojho postavenia a vlastnými súkromnými záujmami.  

Verejným záujmom sa rozumie záujem, ktorý prináša majetkový alebo iný prospech všetkým občanom alebo mnohým 

občanom.  

Naproti tomu osobným záujmom rozumieme záujem, ktorý prináša majetkový alebo iný prospech v prospech toho, kto má 

právomoc, alebo jemu blízkym osobám.  

Vo všeobecnej definícii pod blízkymi osobami rozumieme nielen osoby blízke podľa občianskeho zákonníka, ale aj iné osoby, 

ktoré majú širší vzťah ako príbuzenský.  

Konfliktom záujmov sa rozumie aj situácia, v ktorej by obchodné, finančné, rodinné, politické alebo osobné záujmy mohli 

ovplyvniť názor osôb vykonávajúcich svoje povinnosti pre organizáciu. 

 

https://www.mirri.gov.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie/protikorupcna-politika/index.html
https://www.mirri.gov.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie/protikorupcna-politika/index.html

